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Lé béthété vé I'infané dé Tsalande

La né deé Tsalandé, a pa nothra Dona
¢ chin Dzojé, I'y avi pa tan dé dzin po
adora le piti Jésus.

L’y-¢ le betheté ke chon jou le pre-
miré po li dre a lou fathon ke I'amavan.

Kotye pitite raté epuiriée le guinyivan
du lou perte. \

Lé j'aranye. po na vouérba. I'an pyeka
d¢ fela lou téta po I'vuityi.

Lé jojale, lé jon apri lé j'otro. che
chon teri pri po li tsanta kotye gale re-
dzingon Mimamin I’korbé I’a pa manki de
dre a chi Pité k’ire benéje de I'chintre
pri de 1é. Lé j’a chon achebin jou d’la
fitha : che chon
bordena dé dzoulyo.

a la miné, chalyé po

Kotyé penéva, pye rétsouda, I'an pre-
vola outona d’la tsandéléta a I'éthrabyo.

Ma to pri d’la chinte familye, I’dno
avui che gro j'yé da, chon péladzo gri,
e le ba avui cha titha réebuya é ché gro
nari, chohlyavan chu I'lnfane po li retsou-
da le menéte.

L’¢ oyu dre, ke ha né-inke, né I’ino.
ne le ba, 'avan totchi le fin e la palye
k'iran dévan la. Chi ke I’a chin kouta dejé
mimamin vouéro dé j’ano & deé ba ke ko-
nyecho., n’in d’aran-the fi atan ?...

Petoji di Chouvin.

« Intré-no » amicale des patoisants de
Fribourg

Les amis patoisants de Fribourg se sont
réunis le 14 novembre a la salle de I'Hé-
tel de la Téte Noire. Ils étaient plus de
150. Le déceés de M. Louis Ruffieux, pré-
sident de I’amicale, fut évoqué et doulou-
reusement ressenti par les membres qui
appréciaient sa collaboration et son dé-
vouement a la cause du patois. Il fut rem-
placé par M. Francis Brodard, qui assu-
mait les fonctions de secrétaire de I'ami-
cale. M. Francois Mauron le remplacera,
tandis que deux nouveaux membres : MM.
Henri Clément et Léon Geinoz feront par-
tie du comité qui comprend encore Mme

A. Desbiolles et M. Casimir Kolly.

Une belle assemblée, honorée de la pré-
sence du R.P. Claude Cotting, cordelier
qui, en un patois savoureux, nous parla
de P’Afrique lointaine, nous fit rire de
bon cceeur avec ses propos facétieux.

On y parla théatre, avenir, édition d’un
livret de chants en patois. Comme de cou-
tume, chacun était satisfait de la belle
tenue et de la solidarité des amis du pa-
tois a ceuvrer a sa conservation.

F. B.

A nos fidéles
correspondants

Etant donné la nouvelle présenta-
tion typographique de notre cher Con-
teur romand, nous prions nos dévoués
correspondants de ne pas dépasser
deux pages dactylographiées a inter-
ligne normal (40 lignes) pour les arti-
cles a insérer dans les pages francgaises
et, une page, voire une page et quart,
pour les articles en patois.

A moins d’exceptionnelle impor-
tance, les informations touchant les
« Amicales » ne devront pas aller au-

dela d’une vingtaine de lignes.

La Rédaction.

N. B. Et maintenant, faites-nous part
de votre sentiment au sujet de cette
nouvelle présentation.

La Rédaction.
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